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Summer 2021 Issue  ▪  Chinese Translation 
 

主编寄语 

Chanannait Paisansathan, MD, MHA 

胡正芳 译   张炜 韩如泉 校 

          

         接下来会发生什么？ 

时光飞逝，我们已进入 2021 年年中了。在我撰写主编致辞时，全世界仍在遭受新型冠状病毒

（ COVID-19 ）的肆虐。世界各地的朋友们和同事们继续努力治疗患者，照顾家人。 我年迈的母亲也在

这时候病情告急， 我经历了最无助、最漫长的一周，但仍然相信会出现奇迹。 

然而，离家越近我越发忐忑。终于，她在重症监护病房历经九死一生，最后康复了，感谢上帝！类

似的故事时有发生，尽管希望渺茫但仍有奇迹发生。 我比以往任何时候更感谢医务工作者们，感谢他

们的勇气和不懈努力！ 感谢他们为地区和全世界所做的奉献！ 

接下来会发生什么？我们不能、也不会停滞不前， SNACC会继续满足成员们的各种需求。大家在

工作中备受煎熬，个人生活也受到了影响。 SNACC 希望成为会员们的分享平台。我们将启动四个特别

兴趣小组 （Special Interest Groups ，SIGs） ，欢迎大家加入。第一个是健康和治疗小组，旨在激发、创

造和维持 SNACC在支持、尊重和加强每个成员利益上的承诺。第二个是神经外科和神经重症安全和质

量改进小组，为成员们建立质控和纳入计划（quality and inclusion，Q&I），提供结构和资源支持。第三
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个是患者转归研究小组，相关细则即将推出。最后一个是小儿神经麻醉兴趣小组，与小儿麻醉学会 

（Society of Pediatric Anesthesia，SPA）合作，促进小儿神经麻醉的教育、培训和研究合作。 

最后，我们希望能在 2021 年会上进行面对面交流，但鉴于目前情况，SNACC 仍计划召开线上年会。

我们既要筹备高水平的会议，又要最大限度地减少大家的参会成本，这非常有挑战性。在新的毒株不断

出现时，医务人员的安全就是重中之重。今年的会议将从多个角度提供学术和专业发展的最新信息。我

已经准备了领导力培训课程，重点关注危机时期的有效沟通。请大家查阅今年年会的详细信息，定不会

失望！ 

祝大家安好，愿 SNACC 一切顺利！ 


